
	
  
	
  

Piedigrotta	
  Barese	
  1996/2000	
  
	
  

Sezione	
  poesia	
  
	
  

-­‐	
  1996	
  -­‐	
  
1ª	
  edizione	
  

1ª	
  Classificata:	
  Canzòne	
  pe	
  ttè	
  	
  
di	
  Matteo	
  De	
  Marzo	
  –	
  Motto:	
  U	
  vère	
  amòre.	
  

2ª	
  Classificata:	
  U	
  nonne	
  	
  	
  
di	
  Michele	
  Lucatuorto	
  –	
  Motto:	
  La	
  poesia	
  unisce.	
  

3ª	
  Classificata:	
  BBare	
  vècchie	
  	
  	
  
di	
  Ninì	
  Tarantino	
  –	
  Motto:	
  La	
  Puglia	
  che	
  amo.	
  

	
  
-­‐	
  1997	
  -­‐	
  

2ª	
  edizione	
  
1ª	
  Classificata:	
  Strètta	
  strètte	
  	
  	
  

di	
  Teresa	
  Francia	
  –	
  Motto:	
  La	
  più	
  bella	
  pagina	
  
d’amore	
  è	
  quella	
  che	
  non	
  si	
  riesce	
  a	
  leggere.	
  

2ª	
  Classificata:	
  Na	
  larme	
  	
  	
  
di	
  Emanuele	
  Battista	
  –	
  Motto:	
  Una	
  bella	
  storia.	
  

3ª	
  Classificata:	
  Mammà	
  	
  	
  
di	
  Luigi	
  Canonico	
  –	
  Motto:	
  I	
  D	
  46.	
  

	
  
-­‐	
  1998	
  -­‐	
  

3ª	
  edizione	
  
1ª	
  Classificata:	
  A	
  la	
  fendàne	
  de	
  Chiàzza	
  Mercandìle	
  

di	
  Francesca	
  Romana	
  Capriati	
  –	
  Motto:	
  Vox	
  Populi	
  Vox	
  Dei.	
  
	
  
	
  



	
  
	
  

2ª	
  Classificata:	
  A	
  BBara	
  mè	
  	
  
di	
  Marcello	
  Catinella	
  –	
  Motto:	
  Vosce...de	
  la	
  tèrra	
  mè.	
  

3ª	
  Classificata:	
  U	
  gran	
  prèmie	
  de	
  BBare	
  	
  	
  
di	
  Santa	
  Vetturi	
  –	
  Motto:	
  Ad	
  Majora.	
  

	
  
-­‐	
  1999	
  -­‐	
  

4ª	
  edizione	
  
1ª	
  Classificata:	
  Notte	
  de	
  Sanda	
  Necòle	
  	
  	
  

di	
  Francesca	
  Romana	
  Capriati	
  –	
  Motto:	
  Sic	
  et	
  simpliciter.	
  
2ª	
  Classificata:	
  Av’a	
  ièsse	
  	
  	
  

di	
  Marcello	
  Catinella	
  –	
  Motto:	
  BBare:	
  Amòre	
  mì.	
  
3ª	
  Classificata:	
  A	
  u-­‐amòre	
  mì	
  	
  	
  

di	
  Luigi	
  Canonico	
  –	
  Motto:	
  I	
  Dux.	
  
	
  

-­‐	
  2000	
  -­‐	
  
5ª	
  edizione	
  

1ª	
  Classificata:	
  Redènne,	
  redènne	
  	
  
di	
  Filippo	
  Mitrani	
  –	
  Motto:	
  Lanterne.	
  

2ª	
  Classificata:	
  U	
  u-­‐òre...de	
  Barevècchie!	
  –	
  	
  
di	
  Marcello	
  Catinella	
  –	
  Motto:	
  Fascìdde	
  de	
  sole!	
  

3ª	
  Classificata:	
  Tutte	
  tìimb’arrìve	
  	
  
	
  di	
  Francesca	
  Romana	
  Capriati	
  –	
  Motto:	
  Ad	
  Majora.	
  

	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  



	
  
	
  

1ª	
  Classificata	
  1996	
  
Canzòne	
  pe	
  ttè	
  di	
  Matteo	
  De	
  Marzo	
  

	
  
Sop’a	
  la	
  vocca	
  tò	
  rosse,	
  

iì	
  pòzzeche	
  chiamendà	
  u	
  tramònde	
  du	
  sole	
  
e	
  ttu	
  vestùte	
  da	
  fandasì,	
  
me	
  sì	
  regalàte	
  nu	
  penzìire	
  
d’amòre	
  o	
  de	
  malenghenì.	
  

	
  
Iìnd’a	
  cchèssa	
  notte,	
  

iì	
  pòzzeche	
  sendì	
  u-­‐addòre	
  de	
  le	
  stèdde	
  
sop’a	
  la	
  vèsta	
  tò	
  de	
  cìile	
  

decènne	
  citte	
  citte:	
  «Te	
  vogghe	
  bbène!».	
  
	
  

Acquànne	
  me	
  manghe,	
  
tu	
  pùute	
  vedè	
  iìnd’a	
  ll’ànema	
  mè	
  
cascàte	
  de	
  afflezziòne	
  e	
  ppène	
  
e	
  u	
  core	
  mì	
  nu	
  lèche	
  de	
  larme.	
  

	
  
Iì	
  pòzzeche	
  sendì	
  

u-­‐addòre	
  tu	
  c’arròbbe	
  stanòtte	
  de	
  vìirne	
  
e	
  iì	
  te	
  velèsse	
  achiùte	
  iìnd’o	
  core	
  mì	
  

com’a	
  nu	
  segrète	
  
ca	
  s’avà	
  sapè,	
  asselùte	
  ce	
  te	
  vasàsse.	
  

	
  
	
  
	
  
	
  

	
  



	
  
2ª	
  Classificata	
  1996	
  

U	
  nonne	
  di	
  Michele	
  Lucatuorto	
  
	
  

Assìse	
  a	
  la	
  sègge	
  
arrùbbe	
  l’ùldeme	
  
ragge	
  de	
  sole	
  
de	
  na	
  scernàte	
  

uguàle	
  a	
  ttand’àlde.	
  
	
  

La	
  sckène	
  chiecàte	
  da	
  l’ànne	
  
parle	
  de	
  sanghe	
  scettàte	
  
sop’a	
  la	
  tèrre	
  asseccàte	
  

ca	
  tu,	
  dì	
  pe	
  ddì,	
  
sì	
  ffatte	
  tesòre.	
  

	
  
Quànde	
  lotte	
  sì	
  ffatte	
  
pe	
  ccrèssce	
  le	
  fìgghie,	
  
pe	
  ddà	
  deggnetà	
  

a	
  cchèdda	
  famìgghie!	
  
	
  

Mò	
  sì	
  vècchie,	
  
sì	
  brutte,	
  

mò	
  te	
  scànzene	
  tutte.	
  
	
  

E	
  acchesì,	
  care	
  nonne,	
  
doppe	
  tanda	
  fatìche,	
  
sagrefìgge	
  e	
  affànne,	
  
sì	
  costrètte	
  a	
  passà	
  
u	
  rèste	
  de	
  l’ànne,	
  

	
  



accòme	
  nu	
  cane,	
  
assìse	
  a	
  la	
  sègge,	
  

a	
  ffà	
  scrèssce	
  scernàte	
  
uguàle	
  a	
  ttand’àlde!	
  

	
  
	
  

3ª	
  Classificata	
  1996	
  
BBare	
  Vècchie	
  di	
  Ninì	
  Tarantino	
  

	
  
Mò	
  sò	
  vècchie,	
  mò	
  sò	
  malàte	
  

E	
  nessciùne	
  cchiù	
  m’acchiamènde	
  
Nessciùne	
  cchiù	
  me	
  vène	
  a	
  d’acchià	
  

Sò	
  remàste	
  sola	
  sole	
  e	
  stogghe	
  pe	
  merì.	
  
	
  

Ma	
  u	
  cervìidde	
  mì	
  funziòne	
  angòre	
  
E	
  iìnd’o	
  core	
  tènghe	
  tand’amòre	
  

Aitàdeme	
  fìgghie	
  aitàdeme	
  
Facìdeme	
  bbèdde	
  accòm’a	
  ttande.	
  

	
  
Pettàteme	
  u	
  musse,	
  chiamàte	
  la	
  capère,	
  

Ca	
  m’av’a	
  mètte	
  la	
  trèccia	
  ggnore	
  
M-­‐Mènz’a	
  le	
  capìdde	
  

E	
  ppò	
  chesìteme	
  la	
  vèste.	
  
	
  

La	
  cchiù	
  bbèdda	
  vèste	
  de	
  la	
  fèste	
  
Che	
  le	
  cchiù	
  mmègghie	
  rrobbe	
  du	
  munne	
  

E	
  cca	
  tutte	
  avònn’a	
  dìsce:	
  
	
  

«Sì	
  ttu	
  la	
  cchiù	
  bbèdde	
  de	
  sop’a	
  la	
  tèrre».	
  
	
  
	
  



	
  
	
  

1ª	
  Classificata	
  1997	
  
Strètta	
  strètte	
  di	
  Teresa	
  Francia	
  

	
  
Tìneme	
  strètta	
  strètte,	
  amòre	
  mì	
  
e	
  nnom	
  me	
  sì	
  facènne	
  cadè.	
  

	
  
Chiòve	
  da	
  n-­‐gìile	
  
sop’a	
  le	
  capìdde...	
  
e	
  le	
  gocce	
  sò	
  stèlle	
  
e	
  llote	
  n-­‐dèrre.	
  

	
  
Tìneme	
  strètta	
  strètte,	
  

vògghie	
  remanì	
  
reggìne	
  de	
  nu	
  sènne	
  
ca	
  non	
  zape	
  merì.	
  

	
  
Nù	
  sìme	
  com’a	
  na	
  nùvvue	
  
ca	
  vène	
  fore	
  da	
  nudde	
  

e	
  vva	
  n-­‐gìile	
  e	
  vva	
  n-­‐dèrre	
  
che	
  na	
  carèzze,	
  nu	
  vase.	
  

	
  
E	
  ndratànne	
  ca	
  iì	
  aspècche,	
  

tu	
  dìsce:	
  «Arremàne,	
  arremàne	
  ddò».	
  
Tìneme	
  strètta	
  strètte,	
  amòre	
  mì,	
  
ca	
  da	
  ddò	
  a	
  nn’àld’e	
  mmuèrse	
  
iì	
  me	
  pèrdeche,	
  amòre	
  mì!	
  

Me	
  pèrdeche...	
  
	
  
	
  



	
  
	
  

2ª	
  Classificata	
  1997	
  
Na	
  larme	
  (di	
  Emanuele	
  Battista)	
  

	
  
Sop’a	
  la	
  Meràgghie	
  

iavetàve	
  “Gelòrme	
  mitràgghie”	
  
N’òmmene	
  spiètàte,	
  feriùse	
  e	
  violènde	
  

ca	
  tenève	
  u	
  respètte	
  de	
  tutte	
  le	
  delinguènde.	
  
	
  

Avève	
  truffàte,	
  arrebbàte	
  e	
  accìse,	
  
e	
  ssop’a	
  la	
  sckène	
  cchiù	
  de	
  vìinde	
  precìsse.	
  

Iève	
  nu	
  padretèrne	
  a	
  BBare	
  Vècchie,	
  
pure	
  mò	
  ca	
  stève	
  a	
  ffà	
  vècchie.	
  

	
  
Ma	
  Gelòrme	
  u	
  bandìte	
  

nonn-­‐avève	
  fatte	
  le	
  cunde	
  che	
  la	
  vite.	
  
Na	
  matìne	
  accòme	
  s’alzò	
  
cu	
  musse	
  terciùte	
  s’acchiò.	
  

	
  
Scì	
  fescènne	
  a	
  le	
  mègghie	
  dottùre	
  
p’avè	
  sùbbete	
  na	
  bbona	
  cùre	
  

e	
  mbèsce	
  nge	
  sendenziòrne	
  la	
  chendànne:	
  
assà	
  assà	
  cambàve	
  n’àld’ànne.	
  

	
  
Doppe	
  de	
  tanna	
  desperazziòne	
  

arrevò	
  pure	
  pe	
  iìdde	
  la	
  rassegnazziòne	
  
e	
  penzànne	
  o	
  futùre	
  
nge	
  venève	
  pavùre.	
  

	
  
	
  



	
  
	
  

Acchesì	
  scì	
  o	
  prèvete	
  Don	
  Luìse	
  
p’avè	
  nu	
  poste	
  o	
  Paravìse.	
  

ZZe	
  prèvete	
  mbèsce	
  de	
  dange	
  la	
  respòste	
  
nge	
  facì	
  na	
  propòste	
  :	
  

	
  
«Gelòrme	
  va	
  iìgne	
  sta	
  ggiàrre	
  d’àcque	
  
e	
  ppò	
  te	
  fazze	
  parlà	
  che	
  nn’àngeue».	
  

Gelòrme	
  se	
  sendì	
  nzuldàte,	
  
pròbbie	
  iìdde	
  a	
  ièsse	
  chemmannàte.	
  

	
  
Ma	
  dande	
  penzànne	
  a	
  la	
  sestemazziòne	
  

accettò	
  pure	
  chèssa	
  umelizziòne.	
  
Se	
  mettì	
  sùbbete	
  n-­‐gamìne	
  

pe	
  sscì	
  a	
  la	
  fendàne	
  de	
  la	
  banghìne.	
  
	
  

Ma	
  seccedì	
  na	
  cose	
  ca	
  no	
  capesscève,	
  
la	
  ggiàrre,	
  d’àcque,	
  non	
  z’aggnève.	
  

Prevò	
  a	
  ll’àlda	
  fendàne,	
  pò	
  n-­‐gann’a	
  mmare	
  
e	
  desperàte	
  scì	
  pure	
  fore	
  de	
  BBare.	
  

	
  
Doppe	
  de	
  dèsce	
  mìse	
  

se	
  presentò	
  a	
  DDon	
  Luìse	
  
canesciànne,	
  sporche	
  e	
  sciupàte	
  

che	
  la	
  varva	
  longhe	
  e	
  le	
  rrobbe	
  strazzàte.	
  
	
  

«Menzeggnòre	
  la	
  ggiàrre	
  stà	
  angòre	
  vacànde,	
  
e	
  iè	
  arrevàte	
  u	
  tìimbe	
  ca	
  ià	
  scì	
  o	
  cammesànde.	
  

Iìnd’a	
  sti	
  mìse	
  na	
  cose	
  sò	
  capessciùte	
  
ca	
  pe	
  mmè	
  u	
  Paravìse	
  stà	
  acchiedùte.	
  



	
  
E	
  iè	
  ggiùste	
  ca	
  nu	
  malacàrne	
  de	
  delinguènde	
  

fasce	
  na	
  brutta	
  fine	
  fetènde?	
  
Apprìme	
  de	
  mè	
  tutte	
  se	
  pegghiàven’a	
  pavùre,	
  
mò	
  pure	
  le	
  pecenìnne	
  me	
  donne	
  la	
  cargatùre.	
  

	
  
Ma	
  nonn-­‐è	
  cchèsse	
  ca	
  me	
  mborte	
  
ce	
  pe	
  mmè	
  s’aprèvene	
  cèrte	
  porte	
  

Ah!...Don	
  Luìse,	
  ce	
  petèsse	
  ternà	
  ndrète,	
  
a	
  stu	
  munne	
  velèsse	
  nassce	
  arrète».	
  

	
  
E	
  mmèndre	
  parlàve,	
  chiangève,	
  
na	
  larme	
  da	
  la	
  facce	
  scherrève	
  

cadì	
  iìnd’a	
  la	
  ggiàrre	
  e	
  a	
  la	
  mbrevìse	
  
s’aggnì	
  d’àcque.	
  Gesù	
  ngi-­‐aprì	
  u	
  Paravìse.	
  

	
  
	
  

3ª	
  Classificata	
  1997	
  
Mammà	
  di	
  Luigi	
  Canonico	
  

	
  
La	
  vòscia	
  tò	
  non	
  zènghe,	
  nonna	
  bbèdde,	
  
vocche	
  de	
  mmèle,	
  bbone	
  e	
  tenerèdde,	
  
stòrie	
  ca	
  me	
  chendàve	
  vère	
  e	
  omòtte	
  
ca	
  iòsce	
  angòre	
  songhe	
  iìnd’a	
  la	
  nòtte.	
  

	
  
Cartavetràte	
  iè	
  u	
  tìimbe	
  ca	
  scangèlle	
  

cose	
  ca	
  sò	
  allassàte	
  a	
  la	
  favèlle;	
  
petèsse	
  arrecherdà	
  ch’u	
  sendemènde	
  
chidde	
  trascùrse	
  com’o	
  testamènde!	
  

	
  
	
  



	
  
	
  

Velèsse	
  iì	
  sendì	
  sop’o	
  chesscìne	
  
la	
  stòrie	
  du	
  Bregànde	
  Mesolìne;	
  

ca	
  mamma	
  tò	
  vedève	
  a	
  Garebbàlde,	
  
ca	
  u	
  RRè	
  nu	
  mèdre	
  e	
  ccìnghe	
  iève	
  iàlde…	
  

	
  
D’u	
  scòppie	
  de	
  la	
  nave	
  iìnd’o	
  muèle	
  
addò	
  merì	
  Paulùcce	
  tu	
  e	
  Mechèle	
  
ca	
  finghe	
  sì	
  cambàte	
  oggn’e	
  ssère	
  
pelzàve	
  che	
  le	
  larme	
  cudd’amòre…	
  

	
  
La	
  stòrie	
  de	
  Pestìcchie	
  ca,	
  de	
  uèrre,	
  
nu	
  sacche	
  de	
  tedìsche	
  lassò	
  n-­‐dèrre	
  ;	
  

du	
  bbène	
  ca	
  facève	
  Messulìne	
  
e	
  dde	
  la	
  uèrre	
  n-­‐gondre	
  o	
  Trepolìne.	
  

	
  
«Iève	
  na	
  volde»	
  e	
  «Camìne	
  e	
  camìne»	
  
iì	
  me	
  ne	
  scève	
  o	
  sènne	
  chiàne	
  chiàne;	
  

iìnd’a	
  le	
  mane	
  tò	
  stève	
  secùre	
  
che	
  ttè	
  iì	
  non	
  zapève	
  la	
  pavùre.	
  

	
  
Ndra	
  vèglie	
  e	
  ssènne	
  pò	
  sendève	
  u	
  vase	
  

doppe	
  stetàve	
  tutte	
  iìnd’a	
  la	
  case.	
  
Sennàve	
  iì	
  na	
  nonne	
  pò,	
  la	
  mègghie,	
  

vestùte	
  d’òre	
  m-­‐mènz’a	
  ttande	
  fìgghie.	
  
	
  

Na	
  mùggnue	
  cchiù	
  nonn-­‐àgghie,	
  cchiù	
  nu	
  vase:	
  
vìine	
  stanòtte,	
  iìnd’a	
  nu	
  sènne	
  trase!	
  

Quànde	
  m’addùre	
  angòre	
  chèdda	
  pèdde	
  
de	
  la	
  cheròdda	
  mè-­‐a	
  vecchiarèdde.	
  



	
  
	
  

Na	
  stòrie	
  cunde	
  angòre	
  o	
  pecenìnne	
  
e	
  ppò	
  m’ha	
  da	
  candà	
  na	
  ninna	
  nànne	
  
e	
  t’àgghi’a	
  dìsce	
  prime	
  de	
  dermì:	
  

«Mammà,	
  sì	
  state	
  u	
  prime	
  amòre	
  mì!»	
  
	
  
	
  

1ª	
  Classificata	
  1998	
  
A	
  la	
  fendàne	
  de	
  Chiazza	
  Mercandìle	
  

Di	
  Francesca	
  Romana	
  Capriati	
  
	
  

Fendàne!	
  
da	
  quand’ànne	
  squecceuìsce	
  
m-­‐mènz’a	
  sta	
  chiàzz’andìche	
  

com’o	
  munne!	
  
Stanòtte	
  Tu,	
  

me	
  pare	
  na	
  reggìne	
  assìs’o	
  trone	
  
ca	
  se	
  gote	
  u	
  mare	
  

e	
  ccande	
  sottavòsce	
  la	
  ninna	
  nanne	
  
a	
  ccì	
  nonn-­‐àcchie	
  sènne.	
  

Dassùse,	
  
la	
  luna	
  mbertenènde...	
  

fasce	
  la	
  tracchière	
  che	
  le	
  stèdde,	
  
sciòche	
  ascònn’ascònne	
  che	
  le	
  nùvvue,	
  
e	
  qquànne	
  ièsse	
  chiàra	
  chiàr’e	
  ttonne	
  

pare	
  ca	
  se	
  la	
  rìte	
  de	
  tè,	
  
de	
  mè,	
  sènza	
  sapè,	
  

c’acquànne	
  nge	
  fasce	
  chembaggnì,	
  
La	
  vòscia	
  tò	
  d’argìinde	
  iè	
  zenfenì	
  

E	
  u	
  core	
  mì	
  sespìire...ah!...	
  Ce	
  nostalgì!...	
  



	
  
	
  

2ª	
  Classificata	
  1988	
  
A	
  BBara	
  mè	
  di	
  Marcello	
  Catinella	
  

	
  
Oh	
  BBare,	
  BBara	
  mè,	
  c’acquànne	
  iè	
  ssère,	
  

t’addùrme	
  sott’o	
  cìile	
  che	
  le	
  stèdde,	
  
tu	
  sa	
  ca	
  da	
  uaggnòne	
  t’àgghi-­‐amàte	
  
cu	
  core	
  mì	
  de	
  cchiù	
  de	
  na	
  uaggnèdde!	
  

	
  
Famme	
  sennà,	
  stu	
  sènne	
  bbèdd’andìche,	
  

du	
  tìimbe	
  spenziaràte	
  de	
  na	
  volde	
  
de	
  quànne	
  pur’accìse	
  de	
  fatìche	
  
la	
  vite	
  se	
  cambàve	
  che	
  ddù	
  solde!	
  

	
  
Oh	
  BBare,	
  BBara	
  mè,	
  no	
  me	
  sfedànne!	
  
avìme	
  state	
  sèmbe	
  bbuèn’amìsce...	
  
e	
  la	
  semblecetàte	
  de	
  chidd’ànne,	
  
lassàmela	
  danìnde	
  a	
  na	
  chernìsce!	
  

	
  
Addò	
  stà	
  cchiù,	
  la	
  bbèdda	
  chendendèzze,	
  

de	
  quànne	
  che	
  catàrr’e	
  mandellìne,	
  
d’èstàte,	
  Tu,	
  facènne	
  la	
  tracchière,	
  

me	
  carresciàve	
  abbàssce	
  a	
  la	
  marìne!	
  
	
  

Non	
  d’arrecuèrde	
  cchiù	
  le	
  serenàte?	
  
E	
  cchèdda	
  vita	
  noste	
  de	
  uaggnùne,	
  

fernève	
  sèmbe	
  m-­‐bbacce	
  a	
  na	
  tauuàte,	
  
de	
  ghiemmerìidde	
  o	
  spìite	
  e	
  de	
  melùne!	
  

	
  
	
  



	
  
	
  

Pò...cu	
  Quarànde,	
  avèmme	
  la	
  sceddàte!	
  
Pe	
  cchèdda	
  uèrre	
  velùte	
  da	
  ngualcùne,	
  

quànde	
  seldàte	
  nèste	
  avìme	
  vìste	
  
de	
  scì	
  mbarcàte	
  apprìiss’a	
  le	
  cannùne?	
  

	
  
Alpìne,	
  bressagglìire	
  e	
  marenàre,	
  
aunìte	
  da	
  la	
  mane	
  du	
  destìne	
  

Nge	
  dèvene	
  che	
  ll’ùldeme	
  salùte,	
  
U-­‐addì,	
  ddà	
  nnanze	
  pròbbie	
  a	
  la	
  Banghìne!	
  

	
  
E	
  ppe	
  ccìngh’ànne	
  amàre,	
  trevegghiàte	
  
da	
  fame,	
  lutt’e	
  ttande	
  destruzziòne,	
  
quànde	
  sènne	
  nzìime	
  nge	
  facèmme,	
  
p’avè	
  la	
  pasce	
  iìnd’a	
  sta	
  nazziòne?	
  

	
  
E	
  u	
  nguàcchie	
  de	
  la	
  ruggne:	
  t’u-­‐arrecuèrde?	
  

Pe	
  ffà	
  tacià	
  nu	
  muèrse	
  le	
  preddìte,	
  
quànda	
  pomàte	
  a	
  zzulfe	
  nge	
  strescèmme	
  

cisà	
  petèmme	
  assì	
  da	
  le	
  schembìte?	
  
	
  

E	
  ddope	
  ca	
  ngi-­‐acchiàmme	
  a	
  l’armestìzzie,	
  
cu	
  bombardamènde	
  u	
  dù	
  cedèmbre	
  
parì	
  ca	
  nge	
  perdèmme	
  la	
  sperànze,	
  
d’avè,	
  na	
  vita	
  nove	
  pe	
  la	
  ggènde!	
  

	
  
E	
  u	
  scòppie	
  de	
  la	
  nave	
  u	
  nov’abbrìle?	
  
M-­‐Mènz’a	
  ttutte	
  cudde	
  fùscia	
  fusce,	
  
parìiste	
  na	
  cettà	
  ca	
  schenecchiànne,	
  
chiangève	
  sott’o	
  cìile	
  sènza	
  lusce!	
  



	
  
	
  

Ma	
  gràzzie	
  a	
  DDì,	
  fernùte	
  chidde	
  tìimbe,	
  
a	
  bbì	
  de	
  pane	
  tèste	
  e	
  de	
  meddìche,	
  
lassànne	
  drète	
  tutte	
  le	
  pavùre,	
  

nge	
  dìiste	
  tutt’u	
  mbègne	
  a	
  la	
  fatìche!	
  
	
  

E	
  tte	
  facìiste	
  bbèdde:	
  Oh	
  BBara	
  mè!	
  
E	
  cche	
  le	
  tìimbe	
  ggnore	
  ormà	
  fernùte,	
  

non	
  zi	
  penzàte	
  n-­‐dutte	
  iìnd’a	
  cchiss’ànne,	
  
a	
  qquand’àlde	
  cose	
  bbèlle	
  ame	
  perdùte?	
  

	
  
Mò,	
  stam’a	
  nn’àlda	
  uèrre,	
  oh	
  BBara	
  mè!	
  
E	
  strazziàte	
  da	
  mecìddie	
  e	
  sparatòrie,	
  

ngi-­‐acchiàme	
  tutte	
  quànde	
  stomacàte...	
  
che	
  l’amarèzze	
  o	
  core	
  de	
  sti	
  stòrie!	
  

	
  
Tu,	
  BBare,	
  

Nge	
  l’ha	
  da	
  fà	
  
Cu	
  tìimb’acchià	
  la	
  pasce?	
  

Iì	
  no!	
  
	
  

...Sènza	
  sanghe	
  cchiù	
  iìnd’a	
  sti	
  vène,	
  
sò	
  devendàte:	
  vècchie	
  e	
  scarfalìitte!	
  
Nu	
  vècchie...ca	
  p’amòre	
  de	
  stu	
  bbène,	
  

se	
  mètte	
  a	
  cchiànge...e	
  ssoffre	
  pe	
  despìitte	
  !	
  
	
  

Despìitte...ca	
  no	
  stoggh’a	
  vedè	
  cchiù,	
  
La	
  BBare	
  amàta	
  mè	
  de	
  scevendù!	
  

	
  
	
  



	
  
	
  

3ª	
  Classificata	
  1988	
  
U	
  gran	
  prèmie	
  de	
  BBare	
  	
  di	
  Santa	
  Vetturi	
  

	
  
Sò	
  acchiàte	
  l’àlda	
  dì	
  sop’o	
  ggiornàle	
  
n’artìggue	
  adavère	
  eccèzzionàle	
  
nu	
  pilote	
  famòse	
  ca	
  chendàve	
  

de	
  na	
  corse	
  c’avève	
  fatte	
  a	
  BBare	
  
u-­‐ànne?	
  U	
  millenovecìinde	
  cenguànde	
  
e	
  FFange	
  ca	
  vengève	
  a	
  ttutte	
  quànne.	
  

	
  
Ha	
  state	
  na	
  sorprèse	
  da	
  non	
  grète	
  
stu	
  fatte	
  ca	
  senàve	
  assà	
  congrète	
  
p’avè	
  confèrme	
  allòre	
  de	
  sta	
  stòrie	
  
sò	
  addemannàte	
  a	
  ccì	
  tène	
  memòrie	
  
de	
  BBare	
  nèste	
  a	
  le	
  tìimbe	
  passàte	
  

apprìme	
  ca	
  o	
  scèmbie	
  fosse	
  allassàte.	
  
	
  

Iève	
  chiamàte	
  u	
  “Gran	
  Prèmie	
  de	
  BBare”	
  
c’assà	
  prestìgge	
  tenève	
  sta	
  gare.	
  
Aggnève	
  l’àrie	
  u	
  rombe	
  du	
  motòre	
  

battève	
  d’èmozziòne	
  m-­‐bbìitte	
  u	
  còre	
  
quànne	
  partève	
  u	
  prime	
  congorrènde	
  
s’alzàve	
  u	
  grìte	
  de	
  ngorraggiamènde.	
  

	
  
Via	
  Nàbbue,	
  u	
  Stàdie,	
  la	
  Mossce	
  e	
  la	
  Fìire	
  
facève	
  oggne	
  bbòlede	
  stu	
  lènghe	
  ggìre	
  
m-­‐mènz’a	
  pannère	
  o	
  vìinde	
  a	
  svendolà	
  

e	
  ffodde	
  de	
  tefùse	
  assà	
  a	
  smanià	
  
pe	
  ccì	
  iève	
  cchiù	
  vèlòsce	
  o	
  p’u	
  sorpàsse	
  



	
  
	
  

ca	
  u	
  prime	
  poste	
  a	
  la	
  mbame	
  arrebbàsse.	
  
	
  

Crestiàne	
  a	
  muzze	
  cherrèvene	
  o	
  cuèste	
  
a	
  oggne	
  cambiòne	
  a	
  ll’arrìve,	
  na	
  fèste.	
  

La	
  strate	
  parève	
  na	
  vèra	
  piste	
  
iàrse	
  do	
  sole	
  a	
  lla	
  dura	
  conguìste	
  
de	
  st’ambìte	
  trofè	
  ndernazzionàle	
  
ca	
  BBare	
  bbèdde	
  vestève	
  de	
  gàle.	
  

	
  
A	
  sendì	
  sta	
  glòrie	
  eccèlze	
  d’aiìre	
  

spondànie	
  ha	
  nnate	
  n’acùte	
  penzìire.	
  
Come	
  iè	
  ca	
  pure	
  chèsse	
  s’ha	
  perdùte	
  
nzìim’a	
  ttand’àlde	
  cose	
  resapùte	
  

ce	
  nù	
  non	
  stame	
  mà	
  drèt’a	
  nessciùne	
  
p’organezzà	
  e	
  ppe	
  vvènne	
  sìme	
  bbùune.	
  

	
  
A	
  MMasce	
  arrète	
  BBare	
  avà	
  ngandà	
  

sta	
  corse	
  l’am’a	
  fà	
  resescetà.	
  
Sus’o	
  Comune	
  dàdeve	
  na	
  mosse	
  

avàste	
  che	
  mazzàte	
  e	
  vvòscia	
  grosse	
  
non	
  zèrve	
  ce	
  non	
  quàgghie	
  e	
  assà	
  pò	
  parle,	
  
ce	
  ammànghe	
  a	
  BBare	
  cchiù	
  de	
  Mondècàrle?	
  

	
  
	
  

1ª	
  Classificata	
  1999	
  
Notte	
  de	
  Sanda	
  Necòle	
  di	
  Francesca	
  Romana	
  Capriati	
  

	
  
Iè	
  nnotte,	
  fasce	
  fridde	
  
e	
  iè	
  SSanda	
  Necòle!	
  



	
  
	
  

GGià	
  la	
  cambàne	
  sone	
  
e	
  ttìre	
  u	
  maistràle,	
  

ca	
  manne	
  nnanz’e	
  drète	
  
u	
  nzeggnàle	
  ca	
  nge	
  chiàme.	
  

	
  
Ndòoon…ndòoon…ndòoon!...	
  

	
  
E	
  ccom’addòre	
  u	
  mare!...	
  
iè	
  vvìirne,	
  u	
  tìimbe	
  iè	
  scure	
  
s’appìcce	
  ngualch’e	
  llusce…	
  

dà	
  vosce	
  u	
  sedetùre,	
  
e	
  u	
  vècchie	
  amengepèsce.	
  

	
  
U	
  ffridde	
  iè	
  fforte	
  e	
  strènge	
  

e	
  chèssa	
  tradezziòne,	
  
a	
  ccì	
  la	
  sènde,	
  u	
  spènge	
  
a	
  sscì	
  pe	
  devezziòne.	
  

	
  
Da	
  strèttue	
  e	
  strateuècchie	
  

s’avveièsce	
  u	
  devòte;	
  
la	
  chièsie	
  iè	
  a	
  BBare	
  Vècchie	
  
e	
  vvà,	
  ci-­‐ha	
  ffatte	
  u	
  vote.	
  

	
  
Barìse,	
  frastìire,	
  

venùte	
  da	
  lendàne	
  
ngenecchiàte	
  aspèttene	
  
Ch’u	
  Resàrie	
  m-­‐mane!...	
  

	
  
	
  



	
  
	
  

Sop’o	
  u-­‐aldàre	
  abbrùsce	
  
ch’u	
  ngìinze	
  tanda	
  cère,	
  

e	
  m-­‐mènz’a	
  cchèdda	
  lusce	
  
Sanda	
  Necòle	
  iè	
  u	
  RRè!...	
  

	
  
Chidd’òcchiere,	
  sò	
  fascìdde,	
  
ca	
  fàscene	
  sendì	
  ricche	
  
pezzìngh’u	
  poverìidde,	
  
Ca	
  stà	
  sèmm’a	
  ssìcche.	
  

	
  
Fernùte	
  la	
  prima	
  Mèsse,	
  
daffòre	
  ha	
  ffatte	
  dì:	
  
la	
  ggènde	
  ca	
  se	
  n’èsse	
  
u	
  sape	
  addò	
  av’a	
  scì.	
  

	
  
O	
  spunde	
  de	
  la	
  strate,	
  
stà	
  n’andìche	
  cafè	
  

ca	
  pe	
  cchèssa	
  nettàte	
  
av’apìirte	
  a	
  le	
  trè.	
  

	
  
Vetrìn’appannàte,	
  
cioccolàta	
  frevùte…	
  

pandespàgne	
  sfernàte	
  
e	
  la	
  “mascì”	
  iè	
  fernùte!...	
  

	
  
2ª	
  Classificata	
  1999	
  

Av’a	
  ièsse	
  di	
  Marcello	
  Catinella	
  
	
  
	
  



	
  
Av’a	
  ièsse…pe	
  stu	
  cìile	
  
ca	
  tenìme	
  celestìne,	
  
pe	
  stu	
  sole	
  ca	
  la	
  vase	
  

come	
  sponde	
  la	
  matìne,	
  
honn’a	
  ièsse…sti	
  gaggiàne	
  
a	
  scequà	
  cu	
  mare	
  blù…	
  
la	
  pausì	
  de	
  stà	
  cetàte	
  

non	
  ze	
  pote	
  scherdà	
  cchiù!	
  
	
  

Av’a	
  ièsse…la	
  chernìsce	
  
de	
  sti	
  varche	
  e	
  paranzèdde,	
  

chèdda	
  sciòggue	
  appìcc’e	
  stute	
  
ca	
  nge	
  fàscene	
  le	
  stèdde;	
  
forse…iè	
  ppure	
  la	
  mascì	
  
de	
  sti	
  cas’e	
  	
  archengìidde	
  
BBare	
  Vècchie,	
  ce	
  l’ammìre	
  
te	
  la	
  sìinde	
  iìnd’o	
  cercvìidde!	
  

	
  
Av’a	
  ièsse…pe	
  la	
  stòrie	
  

de	
  stu	
  Sande	
  Gnorequàte?	
  
Pe	
  la	
  “manne”	
  ca	
  ngi-­‐acchiàme	
  
da	
  chidd’òssere	
  arrebbàte?	
  
Av’a	
  ièsse…p’u	
  cerìgghie	
  
ca	
  sendìme	
  pe	
  la	
  vì…	
  

BBare	
  Vècchie,	
  ce	
  la	
  pìinze,	
  
non	
  de	
  fasce	
  cchiù	
  dermì!	
  

	
  
Av’a	
  ièsse…la	
  vedùte	
  

ca	
  tenìme	
  du	
  Castìidde!	
  
Pe	
  sti	
  case	
  e	
  le	
  settàne	
  



	
  
	
  

che	
  le	
  scale	
  e	
  tauatìidde?	
  
Av’a	
  ièsse…la	
  “Meràgghie”	
  
cu	
  “Fertìne	
  da	
  vedè”…	
  

BBare	
  andìche,	
  cchiù	
  la	
  vite	
  
cchiù	
  la	
  sìinde	
  apprìiss’a	
  ttè!	
  

	
  
Ce	
  chiamìinde…quand’è	
  bbèdde	
  

u	
  scequà	
  du	
  pecenìnne?	
  
U	
  cortè	
  du	
  sètte	
  masce	
  

che	
  le	
  tande	
  «zzì	
  vattìnne!»	
  
Ce	
  t’affìirme…a	
  la	
  beddèzze	
  

du	
  dialètte	
  colorìte…	
  
ce	
  ssì	
  ffìgghie	
  a	
  sta	
  cettàte,	
  
la	
  uè	
  bbène	
  pe	
  la	
  vite!	
  

	
  
E	
  ccì	
  apprìisse…nge	
  mettìme	
  
tande	
  bbèlle	
  tradezziòne?	
  
Le	
  mangiàte	
  de	
  Natàle	
  

Tutt’attùrne	
  o	
  capetòne?	
  
Cudd’addòre	
  ca	
  se	
  sènde	
  

da	
  le	
  case	
  du	
  ragù,	
  
de	
  BBare	
  Vècchie,	
  pe	
  mmill’ànne	
  
non	
  de	
  puète	
  scherdà	
  cchiù!	
  

	
  
E	
  cce	
  no	
  ffosse,	
  ca	
  ngualcùne	
  
pìgghie	
  u	
  pìcce	
  de	
  sparà…	
  

BBare	
  andìche,	
  iè	
  nu	
  tresòre	
  
ca	
  nge	
  fasce	
  annamerà!	
  
Ca…che	
  ttutte	
  le	
  defìitte	
  



	
  
	
  

de	
  le	
  stòrie	
  de	
  delòre,	
  
la	
  tenìme	
  strètt’a	
  strètte	
  
la	
  strengìme	
  sop’o	
  còre!	
  

	
  
…Percè	
  BBare	
  iè	
  ssèmbe	
  BBare!	
  

Ca	
  stà	
  n-­‐dèrre	
  a	
  terrìse…	
  
ma	
  che	
  ttutte	
  le	
  defìitte	
  
iè	
  chembòrme	
  o	
  paravìse	
  
p’u	
  “Barèse”	
  nat’a	
  BBare!	
  

Ca	
  fenguànde	
  camb’e	
  mmore,	
  
BBare	
  Vècchie,	
  se	
  la	
  tène…	
  
sèmb’achiùse	
  iìnd’o	
  còre!	
  

	
  
	
  

3ª	
  Classificata	
  1999	
  
U-­‐amòre	
  mì	
  	
  di	
  Luigi	
  Canonico	
  

	
  
Sì	
  bbèdde	
  amòre	
  mì,	
  sì	
  bbèdde,	
  amòre,	
  

de	
  na	
  delgèzze	
  sènza	
  nu	
  defètte!	
  
Asscìinne	
  abbàssce	
  e	
  ssciàm’a	
  ccor’a	
  ccore,	
  
u	
  mmèle	
  iìnd’a	
  le	
  vase	
  nge	
  àgghi’a	
  mètte!	
  

	
  
Do	
  muèle	
  finghe	
  m-­‐bbonde	
  a	
  la	
  Rotònde	
  
u	
  sckame	
  ha	
  da	
  sendì	
  de	
  le	
  gaggiàne	
  
mesckàte	
  a	
  le	
  sessùrre	
  magabbònde	
  
de	
  l’ònde	
  ca	
  se	
  pìgghiene	
  pe	
  mmane.	
  

	
  
M’abbàtte	
  u	
  core	
  sule	
  ca	
  me	
  uàrde;	
  

a	
  na	
  resàte,	
  vole	
  assì	
  da	
  fore.	
  



	
  
	
  

Iè	
  cchiù,	
  de	
  come	
  parle	
  la	
  delgèzze,	
  
du	
  mmìire	
  néve,	
  u	
  ccuètte	
  e	
  ll’ùva	
  ggnore.	
  

	
  
De	
  mare	
  sape	
  chèdda	
  vocca	
  d’òre,	
  

de	
  mare	
  ca	
  se	
  squàrce	
  a	
  la	
  schegghière;	
  
u	
  ffiàte	
  tu	
  iè	
  ll’àrie	
  de	
  stu	
  còre,	
  

iè	
  u	
  ngìinze	
  c’a	
  le	
  sìinze	
  dà	
  u	
  piacère.	
  
	
  

Na	
  pèsche	
  iè	
  cchèdda	
  fàccia	
  ngandatòre;	
  
na	
  sète,	
  chèdda	
  pèdda	
  prefemàte.	
  

Vìinde,	
  famm’assaprà	
  tutte	
  u-­‐addòre	
  
de	
  stu	
  ciardìne	
  ca	
  m’ha	
  mbreccenàte!	
  

	
  
Chembbàgna	
  mè,	
  sì	
  bbèdde,	
  nu	
  tresòre,	
  
che	
  ll’ècchie	
  accòm’o	
  mare	
  vèrd’e	
  scure,	
  
che	
  le	
  capìdde	
  bbiùnde	
  accòm’o	
  u-­‐òre:	
  

u	
  core	
  mì	
  s’abbègne	
  de	
  chelùre.	
  
	
  

Vestìdele	
  ch’u	
  u-­‐òre	
  a	
  sta	
  reggìne,	
  
ca	
  u	
  cìile	
  s’av’a	
  scrèssce	
  nnand’a	
  ièdde;	
  
s’avònn’a	
  sbreveggnà	
  le	
  stèdde	
  e	
  llune,	
  
percè	
  u-­‐amòre	
  mì	
  iè	
  bbèdda	
  bbèdde!	
  

	
  
	
  

1ª	
  Classificata	
  2000	
  
Redènne	
  redènne	
  di	
  Filippo	
  Mitrani	
  

	
  
Ce	
  scernàta	
  spèciàle	
  la	
  secònde	
  de	
  sciùggne,	
  
le	
  crestiàne	
  gredàvene:	
  «Iè	
  la	
  fìne	
  du	
  munne.	
  



	
  
	
  

U	
  reggnànde	
  Savòie	
  nù	
  u-­‐avìme	
  mannàte,	
  
Mò,	
  n’aldùne	
  ha	
  venùte,	
  n’àlde	
  rè».	
  Iève	
  nate!	
  

	
  
E	
  redènne	
  redènne,	
  scecuànne	
  scecuànne,	
  

attaccàte	
  a	
  ddò	
  mènne,	
  arrevàbb’a	
  ttrè	
  iànne.	
  
	
  

A	
  le	
  cape	
  de	
  pèzze	
  iì	
  facìibbe	
  l’asìle,	
  
a	
  le	
  prìivete,	
  pò,	
  nge	
  sckattàbbe	
  la	
  bbìle.	
  

Che	
  la	
  prima	
  uaggnèdde,	
  nasscì	
  u	
  prime	
  delòre,	
  
che	
  le	
  scole	
  fattìzze,	
  iève	
  u	
  rrè	
  de	
  l’amòre.	
  

	
  
E	
  redènne	
  redènne,	
  scecuànne	
  scecuànne	
  
me	
  sendìibbe	
  liòne	
  ca	
  tenève	
  vind’ànne.	
  

	
  
Cudde	
  tìimbe	
  m’ha	
  ddate	
  le	
  chembbàgne	
  ca	
  tènghe,	
  
ddà,	
  me	
  sò	
  lauriàte,	
  pe	
  ffà	
  mamme	
  chendènde.	
  
Pò,	
  sò	
  ssciùte	
  o	
  u-­‐aldàre	
  e,	
  pe	
  prìsce	
  o	
  uascèzze,	
  
me	
  frecàbbe	
  acchesì,	
  che	
  le	
  mane	
  mè	
  stèsse.	
  

	
  
E	
  redènne	
  redènne,	
  scecuànne	
  scecuànne,	
  
ièv’attàne	
  de	
  fìgghie	
  a	
  l’ètà	
  de	
  trènd’ànne.	
  

	
  
Chemmeniòne,	
  proggètte,	
  combleiànne	
  stetàte,	
  
tubèttìne	
  a	
  le	
  cozze,	
  fèste	
  e	
  bballe	
  a	
  vequàte.	
  
Che	
  la	
  rose	
  le	
  spìne,	
  ma	
  tenèv’assà	
  tìimbe,	
  
e	
  s’aprève	
  la	
  vocche,	
  tutte	
  quànde	
  le	
  dìinde.	
  

	
  
E	
  redènne	
  redènne,	
  scecuànne	
  scecuànne	
  

ne	
  fermàbbe	
  cambiàle	
  prime	
  de	
  quarand’ànne.	
  



	
  
	
  

A	
  la	
  tàuue,	
  stravìzzie	
  che	
  salzìzze	
  e	
  maiàle.	
  
Pò,	
  na	
  dì,	
  la	
  velànze:	
  “Sì	
  arrevàt’o	
  quindàle!”	
  
Na	
  mazzàte	
  de	
  vìinde,	
  nu	
  delòre	
  a	
  la	
  sckène,	
  
na	
  cartùcce	
  mangàte,	
  cangiò	
  totte	
  la	
  scène.	
  

	
  
Me	
  sendève	
  perdùte:	
  protestànne,	
  gredànne	
  
non	
  zapève	
  cchiù	
  rrìte	
  a	
  metà	
  de	
  cìind’ànne.	
  

Fu	
  nu	
  colpe	
  a	
  la	
  nvame,	
  me	
  chiecò,	
  sisseggnòre,	
  
pò	
  sendìibbe	
  na	
  vosce,	
  ca	
  me	
  stà	
  pparle	
  angòre:	
  
«Omenìcchie	
  da	
  nudde,	
  te	
  lassàsse	
  a	
  ttè	
  stèsse.	
  

(me	
  decì	
  la	
  Pausì)	
  ma	
  t’aiùteche	
  u	
  stèsse».	
  
	
  

E	
  screvènne	
  screvènne,	
  penzànne	
  penzànne,	
  
che	
  le	
  rècchie	
  appezzàte,	
  iì	
  passàbbe	
  chidd’ànne.	
  

	
  
S’ha	
  scheggnàte	
  nu	
  dènde?	
  Che	
  la	
  polpe,	
  stà	
  u	
  nuzze!	
  

Cèrte	
  non	
  zì	
  cecàte	
  ce	
  na	
  dì	
  nonn’allùzze.	
  
Tu	
  te	
  sìinde	
  perdùte?	
  Sìnde	
  morte	
  ca	
  cande?	
  

Le	
  frambùgghie	
  du	
  tìimbe,	
  ce	
  l’accùcchie,	
  sò	
  iànne.	
  
	
  

Lasse	
  fà	
  la	
  pavùre	
  ca	
  la	
  vite	
  ha	
  passàte,	
  
Crìste	
  ha	
  ffatte	
  stu	
  munne	
  iìnd’a	
  ssètte	
  scernàte.	
  

Va	
  chiangènne	
  la	
  lusce?	
  Iè	
  la	
  notte	
  ca	
  rite:	
  
oggn’e	
  ddì	
  pote	
  ièsse	
  longhe,	
  cchiù	
  de	
  na	
  vite.	
  

Fà	
  na	
  fèste	
  a	
  oggne	
  ffiàte,	
  no	
  nge	
  sì	
  cchiù	
  penzànne	
  
E	
  acchesì,	
  frate	
  mì,	
  le	
  frecàme	
  a	
  cchiss’ànne.	
  

	
  
E	
  redènne	
  redènne,	
  scecuànne	
  scecuànne	
  
Iì	
  me	
  sò	
  ggià	
  decìse,	
  de	
  cambà	
  ducìind’ànne.	
  



	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  

2ª	
  Classificata	
  2000	
  
U	
  u-­‐òre…de	
  BBare	
  Vècchie!	
  Di	
  Marcello	
  Catinella	
  

	
  
U	
  u-­‐òre	
  de	
  BBare	
  Vècchie,	
  

u	
  cudde	
  luccecànde,	
  
nonn-­‐è	
  ccudde	
  strachìine	
  
de	
  squìcce	
  de	
  brellànde,	
  
né	
  iè,	
  cudd’astepàte	
  
p’u	
  mbègne	
  de	
  la	
  vite,	
  

ca	
  sèrve	
  a	
  mmètte	
  o	
  cuèdde	
  
de	
  cì	
  addevènde	
  zite!	
  

	
  
U	
  u-­‐òre…de	
  BBare	
  Vècchie,	
  

ca	
  lusce	
  veramènde,	
  
se	
  iàcchie	
  iìnd’a	
  le	
  case	
  
de	
  totte	
  chèssa	
  ggènde,	
  

ca	
  pure…	
  
ce	
  va	
  nnanz’a	
  ppan’e	
  pemedòre;	
  

facènne	
  u	
  bbèn’a	
  ll’àlde,	
  
sò	
  ppronde	
  a	
  ddarte	
  u	
  core!	
  

	
  
U	
  u-­‐òre…de	
  BBare	
  Vècchie,	
  

adèrsce	
  ndra	
  le	
  mane	
  
de	
  tutte	
  chidde	
  mamme	
  
de	
  iìnd’a	
  le	
  settàne	
  !	
  



	
  
E	
  sblènne,	
  iìnd’a	
  ll’ècchie	
  
de	
  chidde	
  pecenìnne	
  
ngandàte	
  da	
  le	
  stòrie,	
  
du	
  nonne	
  “zzì	
  vattìnne”.	
  

	
  
U	
  u-­‐òre…de	
  BBare	
  Vècchie,	
  
stà	
  m-­‐mènz’a	
  cchèdd’usànze	
  

de	
  respettà	
  l’amìsce	
  
che	
  ttotte	
  la	
  criànze!	
  
E	
  stà,	
  sop’a	
  la	
  vocche	
  

de	
  chidde	
  scacchiatèdde	
  
ca	
  fàscene	
  la	
  iòse	
  

scecuànne	
  o	
  “zinn’e	
  zzìnne!”	
  
	
  

U	
  u-­‐òre…de	
  BBare	
  Vècchie,	
  
stà	
  ndra	
  le	
  tande	
  cose	
  
ca	
  pe	
  semblecetàte	
  
devèndene	
  le	
  rose!	
  

E	
  stà,	
  chèssa	
  recchèzze,	
  
acquànne,	
  ndra	
  le	
  fìgghie	
  

asìste	
  cudd’amòre	
  
pe	
  ttotte	
  la	
  famìgghie!	
  

	
  
U	
  u-­‐òre…de	
  BBare	
  Vècchie,	
  
stà	
  m-­‐mènz’a	
  le	
  mestìire	
  
c’avònne	
  date	
  u	
  ppane	
  
a	
  nu	
  sacche	
  de	
  frastìire!	
  

Ca	
  nzìime	
  o	
  sblènne	
  du	
  sole	
  
vonn’appeccià	
  cannèle	
  
nnanz’a	
  SSanda	
  Necòle!	
  



	
  
	
  

3ª	
  Classificata	
  2000	
  
Tutte	
  tìimbe	
  arrìve	
  

Di	
  Francesca	
  Romana	
  Capriati	
  
	
  

Ci	
  è	
  vvère	
  accòm’è	
  vvère,	
  
ca	
  tutte	
  tìimb’arrìve,	
  

cusse	
  iè	
  u	
  memènde	
  Tu,	
  
Meràgghia	
  mè!...	
  

Doppe	
  tand’ànne	
  BBare,	
  mbertenènde,	
  
t’ha	
  ffatte	
  na	
  vèsta	
  nove,	
  fenalmènde!...	
  

Da	
  Chiàzza	
  Ferrarèse,	
  
o	
  llarghe	
  Meramàre,	
  
e	
  ppò	
  da	
  Via	
  Venèzzie	
  
a	
  ttutte	
  la	
  nghianàte,	
  
nu	
  chernesciòne	
  néve	
  
de	
  pèta	
  viva	
  vère;	
  

o	
  poste	
  de	
  le	
  chiànghe	
  rotte	
  e	
  strutte,	
  
na	
  strate	
  cchiù	
  pelìte	
  
t’ha	
  schianàte!...	
  

E,	
  attùrn’attùrne	
  a	
  ttutte	
  la	
  terràzze,	
  
na	
  chernìsce	
  de	
  fare	
  e	
  lambadìne,	
  
appecciàte	
  da	
  la	
  sère	
  a	
  la	
  matìne,	
  

pe	
  ffatte	
  onòre	
  accòm’a	
  na	
  Reggìne!	
  
E	
  mmò	
  ce	
  ppasse	
  da	
  ddò	
  sotte	
  

o	
  va	
  pe	
  mmare,	
  
salùte	
  che	
  la	
  mane,	
  
ma	
  sespìre:	
  BBare!...	
  

	
  
	
  



	
  
Decìme	
  “grazzie!”	
  a	
  SSanda	
  Necòle	
  nèste,	
  

ca	
  sta	
  semàne	
  stà	
  vestùt’a	
  ffèste;	
  
P’andìca	
  tradezziòne,	
  pur’o	
  u-­‐ànne,	
  
ndra	
  serène	
  e	
  ssène	
  de	
  cambàne,	
  

ha	
  sciùte	
  pe	
  mmare	
  e	
  m-­‐breggessiòne,	
  
e	
  ch’u	
  spare	
  e	
  la	
  bbanne,	
  

ha	
  regalàte	
  a	
  BBare	
  la	
  Sanda	
  Manne	
  
e	
  a	
  ttutte	
  le	
  barìse?...L’accheièssce,	
  

ch’u	
  Sìnneche	
  Simòne	
  Di	
  Cagne	
  Abbrèssce!...	
  
	
  


